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BU3YAJINSAIINA NPOHHNU B KMHO:
AKTYAJIBHBIE NCCJIEAJOBAHUA

YmorpebiieHre TEpMUHA «MPOHUSA» IIUPOKO PACIIPOCTPAHEHO
B KuHojucKypce. CyIecTBYIOT pexxuccepsl (Hanpumep Bynu
Auinew,
oTpedIieKCUpOBaHO Kak

Urtan u /[Ixo31 KosHBI), TBOPYECTBO KOTOPBIX
KUHOKPHUTHKOM, TaK u
aKaJIeMHUYECKUMH HCCIEZ0OBATeIIMH KUHO, B KadyecTBe
MPOHUYHOTO. VIpOHUSA IPOHU3BIBAET UX (PUIBMBI HA YPOBHE
PEIUIHK TepoeB, CUTYAIUi, B KOTOPBIX T€ OKA3aJINCh, & TAKIKE
— OTHOIIEHHUS CaMHUX aBTOPOB. B CBfI3M € 3TUM BO3HUKAET
BOIIPOC: €CJIM MPOHUA «IPOHU3BIBAET» (IJIBM Ha YpPOBHE
sI3BIKA, IIOBECTBOBAHUS WJIM aBTOPCKOU IO3UIIUN, BO3MOXKHO
JIM CyIIECTBOBAaHME HEKHX W300Pa3UTEIbHBIX PpEeLIeHUH,
TIO3BOJIAIOIIIX «TPaHCJIMPOBATH»

HUPOHHUIO yepes

The world “irony” is often used in cinema criticism to
describe a particular film or director. There are some well-
known persons, whose works are considered to be ironic (e.g.
Woody Allen, Ethan & Joel Coen).
distinguished on different levels of their films: author’s

Irony could be

attitude, depicted situations and dialogues. Yet the question
is, whether the film — as a medium - has its own specific
capacities to «transfer» irony via visual elements and
patterns? This article takes an overview of researches, related
to the different aspects of irony’s visualization in the films
and tries to ground theoretical conceptualization of the
problem.

BUBYaJIbHBIHA psAZ? HBIMU CIOBAMHU, MOXKHO JIM CHUMATh He
pocTo (pUIBMBI ¢ UPOHUYHBIME ZMAJIOTaMH U CUTYAIHAMU
— HO U CHHUMaTh uX HpOHHMYHO? Hacrosdmas craTesa
mocBsAlleHa 0030py paboT, B KOTOPBIX B3aTparuBaercs

np06neMa Huccie0BaHuA BU3ya/iu3anuu HUPOHUU B

KHHeMaTorpaguueckoM IPOU3BEAEHUH C LIEJIbI0 BBHINTH Ha
TEOPETUYECKHUIl YPOBEHb OCMBICJIEHUS IPOBIEMBL.

Knarouesvte caoea: NpoHUs, KMHO, GUIbM, BU3yaIu3alius, Keywords: visual irony, cinema, film, visualization,

WHTepIpeTarus, n300pa3uTeIbHbIE pelieHus, interpretation, visual capacities, filmic irony

umpMuyeckas UpoHUs

Busyasnusanys UpOHHU B KHUHO — BechbMa CJIOKHAs, OOIIMPHAs U JIUIIb YaCTHYHO HCCJIeZJOBAHHAS
obsactb. Bo MHOrOM 3TO CBsI3aHO € Te€M, YTO caM (PEHOMEH MPOHUHU /10 CHX IIOP HE MMEET e[MHOTO
00bsicHeHuUsA. IDOHUS pacCMaTPUBAETCA B pAMKaX Pa3IMYHbIX IUCIIATIMHAPHBIX 00J1aCTel: JINTEPATyPHI,
JINHTBUCTHUKH, CEMaHTHKH, COI[UOJIOTUH, UCKYCCTBO3HAHUS, PUIOCODUHN — U KaXKAasd U3 HUX UMeeT CBOU
cuenudUyecKre MOAX0Abl U METO/bl. B UTOTe, COBpEMEHHbIE UCCIIEI0BAHUS UPOHUH — 3TO OT/AEJIbHBIE
CTpaTeruu U3yYeHust JAaHHOTO (PeHOMEHA, JeMOHCTPUPYIOIINE BO3MOKHOCTH MIPUMEHEHUS Pa3IMYHOTO
WHCTpyMeHTapusA. To ecTh Ha CErOHAINIHUM /IEHb HE CYLIECTBYET HU €JUHOH TEOPHUH, O0BACHAIOIIEH
MPUHIUIBI (GYHKIIMOHUPOBAHYS UPOHUH, HA YETKOTO OTBETA Ha BOIPOC «UTO TAKOE UPOHUSA?».

Tem He MeHee, CyHIECTBYET Psii pabOT, KOTOPhIE CTAJIH CBOET0 PO/ia KJIACCHUECKMMH TPYZaMH IO
W3YYEHUIO HPOHUH.

Cpezut COBpEMEHHOTO «I'YMaHUTAPHOTO 3HAHUsI» cTouT oTMeTuTh B.Byca (W.Booth) u ero paboty «A
Rhetoric of Irony» (1975), a Takke uccimemoBanue /1.C. Mioke (D.C. Muecke) «Irony and the Ironic» (1986).
O6aaBTopa IpeIIIPUHUMAIOT OTIBITKY KJIACCUDUITMPOBATH UPOHUIO K 00HAPYKUTh MEXaHU3MBI, JIEeXKAIIle
B OCHOBE €€ (PyHKIIMOHUPOBAHUA.

Cpenu ApyruxX 3HAaUNMbIX HCCIeI0BAaHUH 110 UpoHUH — KHUTa “Irony” (2004) K.Kon6pyx (C. Colebrook),
pabora K.bap6 (K.Barbe) “Irony and Context” (1995), a Tak:ke maciurabubiii Tpyz O.B. ITurysieBckoro
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«VIpoHUS ¥ BBIMBICEJ: OT POMaHTH3MAa K IOCTMO/IEpHU3MY» (2002). [lepeuriciieHHbIE aBTOPHI B OOJIBITIEN
CTeleHN aKIeHTUPYIOT BHUMAaHIE HA UCTOPUH UPOHUU KaK HeKoero ¢prIoco(CcKoro KOHIENTA, a TAKXKe
MpeIaraloT pas3jINdyHble B3IVIAABI Ha 3TOT (eHOMeH. HecMOTpsi Ha TO, YTO AaHHBIE pPAabOTHI He
paccMaTpHUBAOT BOIIPOCKHI BU3YAIM3AIIMI0O HPOHUH, OHHU JIAI0T 6a30BbIe Ipe/icTaBIeHus 00 3ToM heHOMEHE
U ITOMOTa0T cOPMYIUPOBATH OCHOBHBIE BOIIPOCHI, KACAIOIIHECS CIIeNU(UKN UPOHUY B GUIBMIIECKOM
[IPOU3BEEHU.

Urak, mepBbIli BOIPOC, HA KOTOPHIH HEOOXOAMMO OTBETHTHh IPU HCCJIEJOBAHUYM UPOHUU B KHHO,
3BYYUT BEChbMa IIPOCTO: MOXKET JIK (PUIBM OBITH HPOHUYHBIM?

BesycnoBHO, ma. CBA3aHO 3TO C PAJOM MOMEHTOB. Bo-mepBbIX, 32 OOIIUM TEPMUHOM «HPOHU»
CKPBIBAeTCS P ABJIEHUH, UMEIOIINX CBOIO crenuduky. CylecTByeT HECKOIbKO TUIIOB UPOHUH, KA
13 KOTOPBIX OyZIeT UMeTh COOCTBEHHOE «U3MepeHre» B QIIbMUYECKOM IPOU3BEIEHUH.

Wrak, upoHus B GUIbME MOXKET «TPAHCIHUPOBATHCS» UePe3 IUAJIOTH TEPOEB WM PeUYb 3aKaIPOBOTO
pacckaszunka. B 3TOM ciaydyae pedb uAET O Tak HasblBaeMOH BepOaIbHON WPOHUHU, KJIACCHUYECKUM
IIPUMEPOM KOTOPOH sBjsieTes ppasa «Iloroga cerogus otyimunHast! », Ipou3HECeHHAS B Pa3rap HEHACTHS.
B aToM cityuae upoHUs — 3TO SI3BIKOBOU (heHOMEH, KOTOPBIN Yallle BCETO OMMUCHIBAETC (POPMYJIHMPOBKOM
«T'OBOPHUTH OTHO — UMETH B BU/Iy ITPOTUBOIIOJIOKHOE» !,

UpoHus sABisieTcs HE TOJIBKO «CBOHUCTBOM» PEYHM — HO U CBOHCTBOM caMOU KU3HU. CropeBITHi
MIO’KapHBIN YYaCTOK; IIOJIUTHUK, IPOMATAHIUPYIONIUA CeMeHHble IIeHHOCTH W 3aMeNIaHHBIH BO
BHEOPAYHBIX CBA3SIX — BOT HEKOTOPbHIE IPUMEPHI TAK HA3BIBAEMOU CUTYaTHBHOHN npoHuu. E€ ocHOBa — 3TO
KOHGJIIUKT MEXK/Y 0KUZaHUEM U PeaJIbHOCTHIO, a TAK)KE PA3JIMUHbIE CTeUeHUs 00CTOSATENIHCTB, B KOTOPBIX
¢durypupyer pok, kapma, cyap0a u np. I1o100HbINA THII UPOHUH B (QHJIbME MOKET QYHKIIMOHUPOBATh HA
VPOBHE CIOJKeTa U KacaThCs B IIEPBYIO OUepeab CUTYALH, B KOTOPhIX OKA3bIBAIOTCS IIEPCOHAIKH.

B pamMkax XymoKeCTBEHHOTO IPOU3BEAEHUs CYIIECTBYeT TAaKXKe OCOOBIM IOABHUZ CUTYaTHBHOU
WPOHUU — UPOHUSA ApaMaTHdeckas. OHa OCHOBAaHA HA TOM, UTO 3PUTEJIb BCETZA HAXOUTCSA B CUTYAIMH
OOJIbIIIEN OCBEIOMJIEHHOCTH O IIPOUCXOJSAINEM, YeM IIepCOHA)K ITPOM3BEJIEHUs. 3PUTEh 3aHUMAET
IIOJIO’KEHUE «BCEBUJIAIIETO» U 3HAET UCTUHHBIE ITOCJIE/ICTBUSA IEHCTBUN ITIEPCOHAXKA, B TO BpeMsI KaK caM
IIEPCOHAK YaCcTO OBIBAET HE B KypCe YTOTOBAaHHOTO €My HUCXO/Ia.

TeopeTuyecku, B pOJIM HEKUX «OCHOBHBIX MBICIEH» (PUIbMA MOTYT BBICTYIIATh COKPATOBCKAas U
pomaHTHU4Yeckas UpoHUA. [IepBHIN THUII NDOHUN HM3BECTEH ellle ¢ AHTUYHOCTHU: ¢ ero oMo Ilnaron
omnuchiBas crpaTeruio obmenus Cokpara, KOTOPhIH 3aHUMAaJI ITO3UIIUI0 MHIMOTO HEBEXKECTBA C IIEJTBIO
00JIMYUTh MHUMYIO K€ MYJIpOCTh cobecefHuKa. CunTaercs, YTO M3HAYAIBHO CAMO CJIOBO «HPOHUSII»
(rpey. — «IIPUTBOPCTBO») OBLIO CO3/IaHO JJisi 0003HaueHusA moobHoro noseAenus [Ellestrom, 2002, p.
56]. ITo cyTH, COKpaToBCKasi UPOHUSA — 3TO CBOETO POJia JUCIYT 00 OOIIENPUHATHIX MOHATHUAX (JTIOOOBD,
JIpy>k0a, 3aKOH U T.II.).

PomaHTHUeckas MpOHUS cBsA3aHa ¢ paboramu Hemelkoro moata ®.11lnerensa. OHa ocHOBaHA Ha Hiee
COEIMHEHUsI IPOTUBOIIOJIOKHOCTEH U (YHAAMEHTAIbHON JIBOMCTBEHHOCTHM MHUPA. OITO HeKas
acTeTUYecKas IMO3UIMNA XY[AO’KHHKA, KOTOpas IO3BOJIAET NPHU3HATh, UYTO MUP COCTOUT U3 BelleH, B
KOTOPBIX HEBEZOMBIM 00pa30M COEAWHIUINCH IIOJIHBIE IIPOTHUBOIIOIOKHOCTH [Bruenko, 2012, c¢. 120]. B
KayecTBe OCHOBHOH «(OPMYJIbI» POMAaHTUYECKOH UPOHUU BHICTyIIaeT «00a / U» BMECTO «OJTHO U3 JIBYX /
win» [Ellestrom, 2002, p. 15-16].

U, HakoHell, OZHUM U3 CaMBIX IJIO0AJPHBIX THUIIOB HPOHUM MOKHO Ha3BaTh «HUPOHUIO
mocTMoZiepHI3Ma» (Ha3BaHue ycyioBHOe). Psag dmnocodo XX-XXI BB. (K. deppuna, M.dyko, P.Bapr,
C.CoHrar) paccMaTpHUBaId UPOHUIO KaK UTPY CO CMBICJIAMH, IpeBpalnas €€ 4yTh JIM He B KJIIOUEBOH
arpubyT smoxu. BBuay Toro, uto GuiabM — Kak u Jito60e MPOU3BENEHHE — HE TOJBKO CYIIECTBYET B
KOHKPETHOM KOHTEKCTE, HO TaK WJIK MHAYe CBA3aH C IPYTUMHU IIPOU3BeIEeHUSIMH, Yallle BCero JaHHBIU THUII
UPOHUU SABJIAETCA Ppe3yJIbTaTOM WHTEPTEKCTYAJIbHBIX COOTHeceHWH. Takum 006pa3oM, CTaHOBUTCS
BO3MOKHBIM HEKOE HPOHUUYECKOEe IMEPEOCMBICIEHNE, aBTOPCKOEe MPOHUYECKOEe OTHOINEHUE U JIaKe —
UPOHUYECKAS IEKOHCTPYKITHA.

! JlaHHBIH THIT UPOHUH HE BXOIHUT B c(hepy UHTEPECOB JAHHOTO UCCIIEI0BAHNS, B OONBIIEH CTENEHHU MOCBANEHHOTO BU3YaIbHOM
cocraBisitoniei GpuibMa.
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Bosspainasch K Borpocy 06 HpOHUYHOCTH (GUIJIbMA B 11€JIOM, CTOUT OTMETHTH U BTOPOH MOMEHT. /[eJ10
B TOM, YTO Ha CETOAHSNIHUH JeHb OOJIBIIMHCTBO KCCJIEAOBATENed MO3UITMOHUPYIOT WPOHUIO KaK
OTJEIBHBIA THII AMCKypca. VIHBIMU CJIOBaMH, €€ paccMaTpHUBAIOT HE TOJBKO Kak (UIYpy pedu, HO
BO3BO/ISAT B PAHT «CBOMCTBA CEMHUOTHYECKOMH crcreMbl» [1luT. mmo: Barbe, 1995, p. 3].

ITogo6Horo B3mIAma npuaepsxuBaiorcs JI.Xatueon (L. Hutcheon) u JI. Aiaberpom (L. Ellestrom), fyist
KOTOPBIX WPOHHS CTAHOBUTCS CTpaTervell WHTEPIPETAIMU U B OOJIbIIEH CTEIeHW OTHOCUTCS He K
CBOMCTBAM TEKCTa — a K CBOMCTBAM IPOYTEHUs. B cBsA3U ¢ 5TUM 06a aBTOpa MPUAEPKUBAIOTCA MHEHUSA O
CYIIIeCTBOBAHWU WPOHHUU B PAa3JIUUYHBIX cpefiax (BepOaslbHOM, ay/IMaJbHOW W BHU3YaJIbHOM), a TaKiKe
TOBOPAT O TOM, YTO IMOTEHI[UAJIPHO MPOHUYHBIM MOKET OBITh BCE: OT BBICKA3BIBAHUS JI0 MY3bIKAJIBHOMN
KOMIIO3UIIVH VT 37aHUS.

B ciyuae ¢ribMa pasIMYHbBIE THIIBI HPOHUU MOTYT «IIPOHHM3BIBATh» (DHUJIBM HA YPOBHE JUAJIOIOB
(BepbasibHAST UPOHUS), CIOXKeTa (CUTYaTUBHASA, [paMaTHUecKas UPOHUs) U OTHOIIIEHUs aBTOPOB (MPOHUS
IIOCTMO/IEPHU3Ma). /3 3TOr0 3aKOHOMEPHO BBITEKAET CJIEAYIOUIUH BOIPOC: CYIIECTBYIOT JIU HEKHE
n300pa3uTesIbHbIE PEIIEHUs, C IIOMOIIBI0 KOTOPBIX UPOHUS MOXKET ObITh TPAHCIMPOBAHA B BU3YAJIbHOM
cpene? VIHBIMU CI0BaMH, BO3MOXKHO JI CHUMAaTh HE IPOCTO (IJIBMBI C HPOHUYHBIMH JUAJIOTaMHU U
WPOHUYHBIMU CUTYAI[USIMHU — HO U CHUMATh UX APOHUYHO?

PaHee ymoMsHYTHIH B JaHHOH cTaThe JI.ObcTpoM B cBoelt pabote “Divine Madness: On Interpreting
Literature, Music, and the Visual Arts Ironically” ormeudaer, 4To YacTOTa UCITOIB30BAHUSA CJIOBA « UPOHUSI»
B KMHOZUCKYPCE OU€Hb BBICOKA: OZHAKO KOHIIENT 3TOT BeChMa peZIKo n3ydaercs Teopetudecku [ Ellestrom,
2002, p. 172]. JIeACTBUTEIFHO, HA CETOAHSAIIHUH JIEHb CYIIECTBYET BeChMa OTPAHUYEHHOE KOJHYECTBO
paboT, MOCBSIIEHHBIX KOHIENTYaAJbHBIM U BU3YAJIbHBIM MeXaHHU3MaM (DyHKIIMOHHPOBAHUS HUPOHUHU B
paMKax KHHONpOu3BeZeHus. [IpenMyliecTBeHHO 3T PabOTHI IPEJCTABIEHb B BUJIE Pa3PO3HEHHBIX
cTarel, MOCBSAIIEHHBIX WX OT/IEJIbHBIM (DUIbMaM / PeKrccepaM, WU OTJETbHBIM aclleKTaM UPOHUU B
KHUHO.

Cpeau CyIIecTBYOIUX Ha JAHHBIH MOMEHT PaboT 110 UPOHUH B KHO MOXKHO YCJIOBHO BBIZIEJIUTD /[Ba
MIOAXOZA: WHTPATEKCTYaJbHBIH M DKCTPATEKCTyIbHBIH. B mepBoM ciiydae aBTOpPHl B KauyecTBE
«UCTOYHUKA» HPOHHUHU BUIAT KOHTEKCT caMoro ¢ujbMa, BO BTOPOM — COOTHOIIIEHHE KOHKPETHOTO
dbwibmMa ¢ paszauyHbBIMH GoJiee  UIOOATBHBIMH KOHTEKCTaMH (BHEIIHUM MHPOM, JPYyTUMU
MIPOU3BEAEHUAMU U T.I1.).

Hampuwmep, JI.DJIbCTPOM MUIIET, YTO HUPOHUA B (PUIbME MOKET ObITh HalifleHa B OTHOIIEHHSX
MPOM3BENIEHUs W €ro JKPAHU3AIUHM, MEXIY [ABYMs BEPCUAMU OJHOTO (GribMa WIH (QUWIBMOM H
OTIp€/IeJIEHHBIMU JKaHPOBBIMU KOHBEHIIUAMU. B caMoM ke (hribMe MOKHO HAHUTH Pa3/INUUs MEKIY TEM,
YTO TOBOPHUTCS 3aKAJAPOBBIM T'OJIOCOM U TE€M, UTO JEMOHCTPUPYETCS; MEKAY T€M, UYTO CKAa3aHO — U UTO
MIOKAa3aHO; MEXK/Y CJIOBOM U U300paKeHUEM WJIH — MEXK/IY TEM, UTO PEIPE3EHTYETCs FOJI0COM B KaMepoi
[Ibid., p. 174]. B mrobom ciydae, OmKUCaHHOE BBIIIE JIeJIEHWE BeChbMa YCJIOBHO — U B PaMKax OJHOTO
(uIpMa MOTYT COCYIIECTBOBATh KaK MHTPA-, TAaK U HKCTPATEKCTyaIbHbIE UCTOYHUKY UPOHHUH.

JI.XatueoH B cBoeM Mmaciitabuom ucciemoBauun “Irony's Edge: The Theory and Politics of Irony”
aHAJIN3UPYET UPOHUYHOE UCIOJIb30BaHUEe My3bIKU B ¢puibMe @.@. Konmosmbl « ATTOKAJIUIICUC CETO/THS»
(“Apocalypse Now”, 1979 1.). B cuieHe ¢ HamazieHUEM BEPTOJIETOB HA BBETHAMCKYIO JIEDEBHIO 3BYUHT
«Ilomer Banpkupuii» P. Barnepa: MOmOOHBI KOHTPAacT MEXKIY TODIKECTBEHHOM U 06JIaropogHOU
TOHAJIbHOCThIO MY3BIKM W Pa3BUTHEM (PUIbMa MOXKET OBITh WHTEPIPETUPOBAH KaK HPOHUYHBIN
[Hutcheon, 2005, p. 18-19].

JI. XaryeoH TakKe paccMaTpUBAaeT WPOHUI0 KaK pe3yJIbTaT OTCBUIKH K OoJiee paHHEMY
npousBeZieHUI0. B kauecTBe mpumMepa oHa comnoctasiseT ¢buinbM K. Bpansl «T'enpux V. ButBa mnpu
Azenkype» (“Henry V”, 1989 r.) co 3HamenutsiM ¢uiabMoM JI.OnuBbe «Koposs I'enpux V» (“The
Chronicle History of King Henry the Fift with His Battell Fought at Agincourt in France”, 1944 r.).
IMpoBoasi popMaIbHO-CTHJIMCTHUECKUE aHaIu3 /ByX GmwibMoB, JI.XaTueOH MPUXOJAUT K BBIBOMY, UTO
boJtee O3HUM PUIBM UPOHUYHO JIEKOHCTPYUPYET MPEABIIYIIUH Yepe3 TEXHUKY CheMOK, H300paskeHne
creH u nepconaskeit [Ibid., p. 77-84].
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VpoHuio kKax pe3ysbTaT COOTHECEHUs IIPOU3BeJIEHUS C APYTUM KOHTEKCTOM pacCMaTpUBAIOT U
npyrue asropbl. Hanpumep, P.JIePoo B cBoeii pabote “Unhappily Ever After: Visual Irony and Feminist
Strategy in Agnes Varda's Le Bonheur” amamusupyer Bu3yasibHble OTCHUIKH B ¢uibMe A.Bapzbr
«Cuactpe» (“Le bonheur”, 1965 r.). A.Bapaa cuutaercs OJHUM U3 THOHEPOB (DEMUHUCTCKOTO IBUKEHUS B
KHUHO, ONHAKO e€ ¢uiubM «CuacTbe» KIEHMIIN KaK «aHTU-(PEMUHHUCTCKHUII», OOBHUHASA B IIBETOBOU
Oe3BKycuIle, OaHAJIBPHOCTH AWAJIOTOB M 0OJIE3HEHHON CEHTUMEHTAJIBHOCTH IepcoHaXkei. M BCE ke
KPDUTUKHU JIOIyCKIM HAJIMYHWE HEKOero IOATEKCTa, OTMeuas, YTO 3TO WJIA CAMbIi «ILJIAKCHUBO-
CEHTUMEHTAIBHBIN», U CAMBIH «CyXO-UPOHUYHBIN» (QUIBM U3 KOT/Ia-1u00 cHATHIX [[IuT. mo: DeRoo,
2008, p. 189-190].

P.lePoo oTMmeuaer, 4TO HUPOHUA B paMKax JaHHOro GuiabMa paccMaTpuBajach IpexX/e Bcero B
KOHTEKCTE ITPOTHBOPEYNUBOCTH €TI0 «XAIIIH HIAa», B TO BPEMS KaK BU3yaJbHAS COCTABJISIIONIAS] KAPTHHBI
ocraBajiach 6e3 BHUMaHUs. ABTOP HCC/IEJOBAHUS aHATTU3UPYET CBA3b MEK/Y BU3YaJTbHBIMHU PEIIEHUSIMU
KapTUHBI U PEKJIAMOM B KEHCKUX KypHasiax. IMeHHO 3Ta TOHKas BU3yaIbHasi UPOHUSA U [TEPEBOPAUNBAET
BOCIIDUATHE TOH «JIOMAIlIHEH TapMOHHH», 0 KOTOpOou pacckasbiBaer ¢uibM [Ibid., p. 189]. B cBoem
dunbme A. Bapaa ommpaercsa Ha o6pasbl mevyaTHOHW peksambl u3 kypHatoB “Elle” u “Marie Claire”,
3aUMCTBYS OTTY/Ia [IBETOBBIE PEIIEHUA U CIIOCOOBI N300paKeHNs JKEeHII[UH, 3aHATHIX JIOMAIIHIMH JIeJIaAMU
[Ibid., p. 191, 196].

B yacTHOCTH, OHA AKTHBHO HCIIOJIB3yeT M300pajkeHUe TaK HA3bIBAEMBIX «OOCIIYKHBAIOIIUX PYK»
(“serving hands”) — kpyIHbI€e IJIaHbI JKEHCKUX PYK, 3aHATHIX OMAITHUMH JleJIaMU. JIeMOHCTPUPYA OJHHU
Juirs pyku, A.Bapza xak Obl JIeepCOHATU3UPYET KEHIUHY, MOAYEPKUBAsT HEOOXOIUMOCTh JIUIIb €€
dynxknwii [Ibid., p. 203]. Ecyiu B Hauase ¢puibMa paboTy 10 IOMY BBIIIOJIHAIOT PYKU Tepessl, TO B KOHIIE —
PYKU HOBOH >KeHbI T71aBHOTO repos. [Tosyuaercs, uro Tepesa (Matp, jkeHa, X03sKa, CHMBOJI €AMHEHUS
CeMbH) C JIETKOCThIO 3aMeHsieTcs Apyroi kenmunow [Ibid., p. 201]. [loaBosas uror, P.JlePoo oTtmeuaer,
4yTo n300pasuresbHble perieHus ¢mwibMa «CuacTbe» (QYHKIUOHUPYIOT B IPOTHBOBEC €T0 CIOXKETY,
KOHCTPYUDPYS IOCPEACTBOM HU300paKeHUs HMPOHMIO, 3aCTABJAIOIIYI0 3PUTENsI COMHEBAThCS B
mporaraiinpyemMbix ¢puabmom uneasnax [Ibid., p. 191].

Hemnoro mHaue x paccMOTpeHHIO upoHuu B dmwibMe noaxomut M.A.Jloan B cBoerr pabote “The
Dialogical Text: Filmic Irony and the Spectator”. OHa BBOJIUT TIOHATHE «AHAJIOTHYECKOTO JUCKypCa» — H,
cOoOCTBEHHO, UPDOHUM KaK OJTHOTO U3 ero BuioB. M.A.J/loaH cchuiaercs Ha Te3uchl M.BbaxTrHa, KOTOPBIH
CpaBHUBAET JII000€ MPOU3BEJIEHNE C apEHOH, Ha KOTOPOH pa3Hble A3BIKM BCTPEYAIOTCS U BCTYIIAIOT APYT C
ZIpyroM B KOHGPOHTAIMIO TAK, YTO HU OJUH S3BIK He ocTaeTcs HensMeHHBbIM [[IpuBosutes mo: Doane,
1979, p. 84]. Camo cioBo mist M.baxTuHa - 3TO JIOKyC; IBYCTOPOHHUM aKT, OJTUHAKOBO OIPEEseMbIi
TEM, KTO TOBOPHUT CJIOBO, U TEM, JIJI KOTO €r0 TOBOPAT. I10JIydaeTrcs, 4To 3HaUE€HNEe He TPUHA/IJIEIKUT CJIOBY
KaK TaKOBOMY, a PO’KIAETCS M3 OTHOIIEHMSA MEKIYy aapecaHToMm u azapecatom [Ibid., p. 86]. B cesasu ¢
atuM, M.A.Jl0oaH OIKCHIBAET HPOHUYECKHH (PHIBM KaK «IEMOHCTPALIMIO TOTO, YTO 3HAUEHUE HE JAETCA, a
cozzmaercs» [Ibid., p. 300].

CormacHo konnenmuu M.AJloan (M.A. Doane), UpOHHSA CTPOUTCA HAa «HAJOKEHUU» JIBYX
MIPOTHBOIIOJIOKHBIX rosiocoB [Ibid., p. 98]. B kauectBe omHOro M3 rosocoB M.A.loaH ompezenser
IoBeCcTBOBaHUE (PUIIbMa, B KauecTBe JPYTOr0 — MHTEPTEKCT, 33/leiCTBOBAHHBIA B (UIbMe Ha ypOBHE
CIleHapHs, ACCOIUAIINHN ¢ IPYTUMHU (PHIBMaMU WIH JIPYyTUMHU He-rutbMudeckuMu tekcramu [Ibid., p. 9-
10]. Camy uponuto M.A.JIoaH onpesesseT KaK «AHATOTHIECKUH TEKCT, OTKPBITHIH /IS KOH(PIUKTA MEXKIY
JIByMsI Pa3HBIMH TOJIOCAMU» — TO €CTh MPOHUS PONKIAETCSI W3 B3aMMOJIEUCTBUS MEXKAY Pa3HBIMHU
obnactamu 3Havenus [Ibid., p. 291]. IToutu Bce «cocrapisioniue» GpribMa (pedb, TUTPHI, My3bIKa, MBI,
n300pakeHue) MOTYT BCTYIIATh B OTHOIIIEHUs MPOTUBOpeuns ApyT ¢ apyrom [Ibid., p. 36].

UTak, OCHOBHBIM Te3ucoM ucciiezioBanuss M.A.JloaH sBJAETCS MOTEHIUATbHAA «[UAJIOTUIHOCTH»
¢mipMa, OCHOBaHHAS HAa COUYETAHUM HOBECTBOBaHWA W wHTepTekcra [Ibid., p. 185]. [Iaa wuttocTpanumn
cBoux Te3ucoB M.A.JloaH aHaim3upyeT ueThipe hrbma: « Mapuu» (“Marnie”, 1964 T.) 1 « 3aBOPOKEHHBIH »
(“Spellbound”, 1945 r.) A.Xuukoka, «Mazgam Jle» (“Madame de...”, 1953 r.) M.Odrobca u «OgHaKIbI HA
Juxom 3anaze» (“Cera una volta il West”, 1968 r.) C.JIeone. Kaxpiii 13 3Tux GUIBMOB YCTaHABIUBAET

S919-LTTT NSSI

LINDILAV

(b2 $# ‘9107 19qUIdIR( “S2UDUINY pun SaIpns 34v ul [puinol-a

9]
=)



ISSN 2227-6165

APTHUKVYJIBT Ne4 (24-2016) nexadpb

<

U INEKMPOHHBLU HCYPHATL

Hayunwui

=)
=]

C.H. Cxanauna Buzyanruzayus uponuu 8 KUHO. aKkmyaibHble UCCIe008aAHUS

UPOHUYECKHE OTHOIIEHHS CO CBOUM WMHTEPTEKCTOM, JEeKOHCTPYHUpys ¢GopMaibHble MeXaHU3MbI
npousBoacTBa cmbicia [Ibid., p. 169].

B xkauectBe wuHTepTekcTa «MapHU» U «3aBOPOXKEHHOTO» BBICTYIIA€T «OOBIBATETHCKAS»,
«TIOMYJIIPU30BAHHASA» BEPCHUs IICUXOAHAIN3a. AKTHBHO HCIIOJIB3YIOTCS PA3JIMUHbBIE KIIHIIE: JIETCKUE
TpaBMBI, IT0/IaBeHNe 6eCcCO3HATEIBPHOTO U T.I. B 000ux puibMax, MepCcoOHaK JOJIKEH «IIePEOTKPBITh»
y’KacHoe coObITHE, Ipousollenniee B feTcTBe. 11o700HAA KaXk[a 3HAHUU INpeBpaIlaeT IepCoOHaMXKeH
OIHOBPEMEHHO U B JKEPTB, U B a/IENTOB IoucKa uctunsl [Ibid., p. 177].

Hpyroit dunem — «Magam le» M.Odrosibca — B KauecTBe HHTEPTEKCTA UCIIOJIb3YeT CaMy CTPYKTYPY
[IOBECTBOBAHMUA. 3aKOHbI PA3BUTHUS UCTOPUM U JKeJIAaHWE 3PUTeJs Y3HATh, YTO JKe Oy/eT Jasiblile,
cTtaHOBATCA 0oOBekTOM uponHuu [Ibid.,, p. 227]. daeMeHTH (uUIbMa CO3HATENBHO OTPAHUYHBAIOT,
OJIOKHMPYIOT TOJIyueHue 3putesieM mHdopmanuu. /laxke caMo Ha3BaHHE He JI0 KOHI]A OTKPBIBAETCA: HA
MIPOTSI?KEHUH Bcero (prIpMa MM TJIaBHOM TePOVHHU TaK U He OyzeT Ha3BaHO MOHOCTHIO [Doane, 1979, p.
230]. Bosee Toro, «Magam Jle» OYKBaJIbHO «OHEPKUM» ITOBTOPEHUAMM: OHM IIPOABJIAIOTCA B MY3bIKE, B
MUBaHCIEHE, B ABUKEHUH KaMephl 1 B auasiorax [Ibid., p. 232].

Haubosiee MHTEPECHBIM MPUMEPOM HPOHUYHOU JTHAJIOTHYHOCTU sBJsseTcs QuabM « OgHaXKAbl HA
Jukom 3amaze» C.JIeoHe, KOTOPBIH SKCIUIyaTHPYeT CaM »KaHP BeCTepHA W KOHBEHIIMH IPOU3BOJICTBA
¢unbmoB. Pexuccep C.JleoHe UPOHU3UpYeT HaJ KOHBEHIUAMU TOJUIMBYJICKOTO KHHO — U
KuHouHycTpued B 1iesioM [Ibid., p. 260]. B yactHOCTH, pekuccep aKTUBHO UCIIOJIb3YeT KPYITHbIE IIJIaHBI,
HapyIas TPaJUIMOHHYIO JUisl BecTepHa snuvHocTh [Ibid., p. 276]. OH Takke ¢ UpPOHHUEH MOIXOIUT K
WHCTUTYTY THUIIAQXKHOTO KACTHHTA: Ha pOJIb 3Jo7ies oH BbiOupaer [.®ouay. Ero mpenpiaymiue posu
«XOPOIIIEro apHsI» ¥ KPYIHbIE IUIAHBI €70 TOJIyObIX IV1a3 HE JIOIYyCKAIOT Y 3PUTEJIS MBICJIM O TOM, UTO OH
MO2KeT OBITB 3710/1eeM. OTHAKO peXKUCccep HAMEPEHHO « MHBEPCUPYET» 3TO KJIHUIIEe, 00MaHbBIBAsI O3KUAAHUS
3puTessa u npespainas QPoHIY-3710/1es B «ITOBECTBOBATEIbHBIN mOK» [Ibid., p. 96, 266] To ecTh 10 cyTH,
YCTaHABIMBAIOTCSA HAMEPEeHHbIE UDOHIUYHBIE OTHOIIIEHUS MEK/Ty aKTEPOM U €T0 IIEPCOHAKEM.

Htak, B OMMCAHHBIX BhIIIEe paO0OTaX UPOHUS SABJIAETCA PE3YIBTATOM HEKOETO KOH(MJIUKTA. TO MOKET
OBITH KOHQJIMKT My3bIKU U n300pazkeHus (JI.XaTueoH), KOHGIIUKT pa3dHbIX Bepcuid pribMma (JI.XaTtueon),
KOHMJIUKT BU3yaJIbHOU cocraBsaomeid u ciokera (P.J1ePoo), a Taxke KOHQIUKT IMOBECTBOBAHUSA U
Hekoero uHTeprekcra (M.A.JloaH). Bo Becex aTux paboTax B KayecTBe OCHOBHOTO «HCTOYHUKA» UPOHUH
paccMaTpuBaeTcsi HEKWU BHEIIHHH II0 OTHOUIEHWIO K (UIBMY KOHTEKCT (KJIacCHuecKas My3BIKa,
pexJiaMa, KOHBEHIINH YKaHpa U T.I1.).

Bojiee «MHTpaTeKCTyabHO» K IOUCKY UPOHUYHBIX KOH(puKTOB mogaxoaut /I.Poue (D.Roche). B
cBoell crathe “Irony in the Sweet Hereafter by Russel Banks and Atom Egoyan” oH mpoBogut
CpaBHUTEJIbHBIN aHan3 pomana P.Bankca «CiaBHoe Oy/iyiiee» 1 OZHONMEHHOTO (DHUIbMAa-3KpaHU3aI UK
A.9rosina (“Sweet Hereafter”, 1997 r.). Ha ocHoBe aHanu3za, /[.Poue BBIBOJUT CIIMCOK pPEIEBAHTHBIX JJIA
KHHOMarepHasa crocoboB coszanus upoHuu [Roche, 2015, p. 237]. OTMedas «MyJIbTHTPEKOBOCTH»
¢umnpma, [I.Poue mpenmosiaraeT WPOHUYHBIA MOTEHNWAJI B IPOTHBOIOCTABJIEHUHM MY3BIKH U
U300paKeHusA, CJIOB U U300pakeHWs, Pa3HBIX dYacTed KOMIIO3UIIUM, 3BYKOB, a TaKxke
[IPOTHBOIIOCTABJIEHHE CJIOBA U M300PaKeHUs], CJIOBA U 3ByKa, a TakKe n3obpaskeHus u 3Byka [Ibid., p.
239]. OgHAaKO UCCIIe0BaTeNb IPUJIEPKUBAETCA U KoHIenuu JI. XaTueoH, oTMevast, YTO UPOHUS MOXKET
IIPOUCTEKATh KaK M3 3JIEMEHTOB caMoro (uiabMa, Tak M 3a CUYET HAJ[-HAPPATUBHOTO KOHTEKCTA,
«aKTUBaUu» GOKrpayHza ((HDOHOBBIX 3HAHUM) 3pUTENIA M PABJIMYHBIX HHTEPTEKCTYTHHBIX 3JIEMEHTOB
(mysbIka / TuTepaTypa u Apyrue GUIbMBI).

J1. Poue BblfiesigeT TpU YPOBHA UPOHUU B puibMe A.DrosHa:

1) HamepeHHast UPOHUSA B 3aKaIPOBOM TEKCTE PACCKA3UHKOB — TO €CTh, IPOCTO BepOasibHAsI UPOHUS B
peYr paccKa3uuKa.

2) Vpouus Haj 3aKaIpOBBIM PaCCKa3UMKOM, BOBHUKAIOIIAsA U3 TOBeCTBOBaHUA punbpma. Hampumep,
OJ/IHA W3 repouHb (PUIbMa ONKCHIBAET JIPYTOTO Teposi, KaK TOCKYIOIIETO IO CBOel skeHe. CiieAyroImum
KaZ[pOM MBI BUJUM €ro 3BOHSIIUM JIPYTOU JKEHIIMHE U JIOTOBAPUBAIOIIMMCSA O JIIOOOBHOM CBHIAHUU.
Taxum 06pa3oM, IMeeT MeCTO KOHTPACT MeXKAY BepOaIbHbIM U BU3yaiabHbIM [Ibid., p. 247].
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3) poHus Ha/ paccKazyMKOM HJIM IepCOHakaMu (QUabMa, BOZHUKAIOMIAA U3 JIPYTUX 3JIEMEHTOB
TMOBeCTBOBaHMsA. B kauecTBe wutiocTpanuu /I.Poue mpuBOaUT ClieHy ¢ HEYMECTHBIM cayHATpPeKoM: ¢pasa
«XpabpocTh, THI BCETa IPUXOIUIIb HE BOBPEMsI» 3BYUHT B ITeCHE, KOTOPAs MpeABapseT CyAbOOHOCHOE B
KoHTeKcTe GbryibMa IpU3HaHKE OJ[HOM U3 repouss [Ibid., p. 245].

Crout, OIHAKO, OTMETHUTH, YTO OIKCAHHBIE BHIIIIE PA0OThl PACCMATPUBAIOT UPOHUIO B IIEJIOM, HE
Jleslasi aKIeHT Ha KOHKPETHBIX e€ TUIMaX. B CBA3M ¢ 5TUM BO3HHUKAET CJIeAYIOMMI aKTyaJIbHBIN I
KUHOIPOU3BEJIEHUS BOIIPOC: BCE JIU TUIIBI UPOHUU (BepOasibHAsI, CUTyaTUBHAs, ApaMaTUUecKas ! T.II.)
MOXKHO BU3yQJIN3UPOBAThH?

UccnenoBaHuio poMaHTUYECKOH WPOHUU B (PMIIbMAaxX MOCBsAIIeHa MacimiTabHas pabora P.Ajrena
(R.Allen) “Hitchcock’s Romantic Irony”. OpHako HpoOHHS B 5TOH paboTe paccMaTPUBAETCS
[IpEeNMYyIIIeCTBEHHO Ha KOHIIENTYyaJIbHOM ypOoBHe. P.AjuteH paccMarpuBaeT BOIIPOC TeX OTHOIIEHUH,
KoTopble A.XWUYKOK IpolaraHjupyeT B cBoux (¢uiibmax. MccienoBaresib yTBep:KJaeT, UTO PeEXUCCED
yVTBEp3K/laeT uzieasl pOMaHTUUECKUX OTHOIIEHUH, OTHOBPEMEHHO KPUTHKYS €ro 3a CUET JIeMOHCTPaIiu
HEKOH «W3BpaIlleHHOU M3HAHKW». [10/100HAsI IBOMCTBEHHOCTH ITO3BOJISIET PACCMATPUBATH TBOPYECTBO
A Xuykoka yepes Ipu3My pOMaHTHYeCKOH npoHuH. P.AsieH otmevaer, 4To A.XHUYKOKY OBLJI0O HHTEPECHO
paboraTh ¢ BBIpAa3UTEJIBHBIMU CpEACTBAMH KHHeMaTorpada i CO3[IJaHWSA KOHHOTAIlUH, KOTOpbIe
«BBIXOAWIN» OBl 32 pAMKH KOHTEKCTa IIOBECTBOBAaHU:A WIH ero 3HaueHui [Allen, 2007, p. 153]. B cBaA3u ¢
STUM, OOJIBIIYIO YacTh pabOThI UCCIIEZ0BATENh IIOCBAIIAET PACCMOTPEHNI0 PPENANCTCKIX CHMBOJIOB U
Metadop B uiabMax A. XUYKOKa.

Ipyroi#t aBrop — I'.Kiopu (G.Currie) — B cBoeli pabore “Narratives and Narrators” paccmaTpuBaer
BepOaIbHYIO U CUTYaTHBHYIO HPOHUIO B (pribMax. B yacTHOCTH, OH TOBOPHUT O HEOOXOZUMOCTH PA3INIaTh
«U300paskeHne UPOHUYHOTO» U «HMPOHUYHOE M300pakeHue». B mepBoM ciiyyae pedb HAET O IPOCTOU
CUTYaTUBHOU WPOHWH, 3aUKCHPOBAaHHOU Ha IUIEHKY. Bo BTOpoMm ciydae I'.Kroopw mbiTaercss HaWTH
aHator BepOAJbPHOW WPOHUM B KOHTEKCTe H300pakeHWs. B 3TOM ciyyae HpPOHUS CTAHOBUTCS
pe3yabTaTOM MaHUITYJIAIUN, KOTOPbIE aBTOP IIPOU3Be/IeHNs IPOJIEIBIBAET ¢ Pernpe3eHTanuaAMu. MHpIMU
CJIOBaMHU, aBTOP JEJIaeT HEYTO C AKTOM PEIpPEe3eHTAINH, UTO /IeJIaeT 3Ty Pelpe3eHTAlNI0 UPOHUIHOHN
[Currie, 2010, p. 150].

I'.Kiopu paccmaTtpuBaeT paboTy ZJAaHHOTO THIIA UPOHUU Ha mpuMepe ¢uibMa A. Xuukoka «IITumsi»
(“Birds”, 1963 r.). I.Ktopu cumuTaet, 4To UPOHHUs B 5TOM (GHUIbME CO3/IAETCA 3a CUET MO3UIUU aBTOPA,
KOTOPYI0O TOT 3aHHUMAeT II0 OTHOIIEHHWIO K WHCTUTYTY CO3ZaHHUA (HIBMOB — U CBOEMY IIPOEKTY, B
yactHocTH. [.Kiopu paszbupaer clieHy aTaku NTHI] U B3PhIBA 3alpPaBKU. B 3TOM 3IHU307l€ T€POUHIO
HECKOJIbKO pa3 IMOKa3bIBAIOT KPYNIHBIM I1aHOM. Eé surio, mo mHenuo I.Kiopu, aBjsgercs cBoeoOpa3HbIM
[IpeyBeJINYeHHO-UCKYyCCTBEHHBIM BhIpaKeHeM IToka. Kak mpasmio, 3a5a4a KPyIIHOTO IUIaHA — BOBJIEYh
3PUTEJIST; OJHAKO «MApPOAWUHHO» BBIPA3UTEIBHOE JIMII0 TEPOUHH BPsA JIM JOCTHTaeT 3Tou nenu. [lo
mHennwo [.Kopu, Tak A.XHUYKOK BBIpa)KaeT CBOE MPOHUYECKOE OTHOIIeHHe K mpoekty [Ibid., p. 170].
Crozia »Ke OTHOCATCS W SIBHO HMCKYCCTBEHHBIE ITHI[bI, KOTOPblE Ha HEKOTOPBIX KaJpaX CMOTPATCS Kak
urpymku [Ibid., p. 173]. T. Kiopu mnosiaraer, 4to IMOMOOHBIE «/I€TaJU» BBIBOJATCA U3 IO3UIIHH,
3aHUMAEMOH PEKUCCEPOM: TOT IIPUTBOPSETCS, YTO ITPOUBBOJCTBO (GUIIBMOB Y:KAaCOB — OUE€Hb CEPbE3HOE
JIeJI0, OTHOBPEMEHHO KPUTHUKY 0/100HYI0 TOUKy 3peHus [Ibid., p. 170].

Hemnoro wHOro B3IJIA/1a HA TUIIOJIOTHIO UPOHUU U €€ (PYHKIIMOHUPOBAHUE B KOHTEKCTE (pmabpMa
npuzepkuBaercs JI.9IbCTpoM, HEOJHOKPATHO IUTUPYEMbIN B paMKaX JaHHOH CTaThU. B yacTHOCTH, OH
OTMeYaeT, YTO KOHIIENT UPOHUU B KMHO YaCcTO UCIIOIb3YeTcs B IIMPOKOM cMbIciie. IpoHus, HalizieHHas B
dunpMax, He Bceraa ABIsAETCSA 0000 «(PUIBMUUECKOH» UPOHUEN, CO3/IJaBaeMO CPEICTBAME KIHO KaK
HocuTessA. PUIIBMBI C aHTUTEPOSIMHU; (DUIIBMBI, CKJIOHHBIE K aOCyp/ly WM HapyLIAIOIIHe Olpe/ieJIEHHbIE
KOHBEHIIUY [IOBECTBOBAHMS, TAKIKE YACTO OIUCHIBAIOTCS Kak upoHuuHsle [Ellestrom, 2002, p. 173-174].

Taxum o6pazom, oH GOPMYTUPYET ellle OAUH AKTYaJIbHBIN /1A U3YUeHUs BU3yaTU3aluu UPOHUU B
KHHO BOIIPOC: CYIIECTBYET JI ocobas GriIbMHYecKas HPOHUA U eCIU Ja — TO KakKuM oOpa3oM OHa
dyukmonupyer? MHBIMU cT0BaMU, KaKHe YHUKAJIbHbIE BO3MOXKHOCTH /ISl TIepeAaddl UPOHUU MOKET
MpeAIoKUTh GUABM?
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IToucky oTBeTa Ha 3TOT — a TAKXKe JPYTHeE, paHee O3BYYEHHBIE — BOIPOCHI MOCBAIIEHBI PabOTHI
6puranckoro kuHokputuka JI>x.Max/losenna (J. MacDowell). MokHO cka3aTh, YTO Ha CETOMHSIITHUHN
JIEHb €ro UCCIIe/I0BaHUA ABJIAI0TCA HanboJIee TTOJTHBIMH B paMKaX KHHOBETYECKOTO JUCKYPCa.

B cBoeit cratee “Surface Meaning, Irony, and Film Interpretation”, koropas mocay:kuIa
cBOe0Opa3HBIM IPOJIOTOM K €ro JajJbHeHIeMy MacIITabHOMY HCCIEA0BAaHUIO, OH PacCMaTPUBAET
BO3MOKHBIE OTBETHI Ha BOIIpoc: «YUTo ke JiestaeT PryibM HPOHUYHBIM?» JIJ15 5TOTO OH BBOJIUT KATETOPUH
«IIOBEPXHOCTHOTO» U «CKPBITOTO» 3HaueHHsA. [lepBoe CBSI3aHO C IMMOHMMAaHHEM, BTOPOEe — B OOJIbIIEH
cTeneHu ¢ uaTepuperamnuei. [Ilut. mo: MacDowell, 2015, p. 1].

Ixx.Mak/loBesm  OTMEUYaeT CJIOKHOCTH TPUMEHEHHS fA3BIKOBOH TPAKTOBKH HPOHUH K
kuHoMarepuany. Eciu BepbasibHasg WUPOHUA — 3TO OTJIMUKMe OYKBAJIBHOTO 3HAYEHHE OT TOTO, UTO
HaMepeBaJICs JIOHECTHU aBTOP, TO U (UIbM JIOJI’KEH 0003HAYaTh HEKOE pa3IMyue MEXKAy TeM, UTO
TIPEJICTABIISIETCS KaK DKCIIUITUTHOE U T€M, UTO IIPECTABIISIETCSA KaK UMILTUIIUTHOE. To ecTh, 10 CyTH, 3TO
KOHTPACT MEK/Y YeM-TO AKOOBI ABHBIM — M HOMHUHAJIBHO CKPbITHIM [Ibid., p. 3].

OCHOBHAsI CJIOKHOCTb COCTOMT B TOM, YTO fA3BIK HMeEET YeTKHe IOHUTHI (CI0Ba, MpPeasIOKeHus,
BBICKA3bIBAHUs), ONPEIETUThH JOCIOBHOE 3HAUEHHE KOTOPBIX HE COCTaBJisieT 0coboro Tpyzaa. Iloatomy
HEOOXOAMMO HANTH HEUTO, YTO SABJISLIIOCH ObI X aHAJIOraMU B KOHTEeKcTe KuHO [Ibid., p. 5].

Omnupasich Ha Uien APyroro OpuTaHCcKoro Kputuka, B.ITepkutca, /[>x.Mak/[oBeJls Ipe/iyiaraet TOUKY
3peHHs KaK HEKUU aHaJIOr SI3bIKOBOrO BbICKa3biBaHUs. CozmaTesn (GUIBMOB MOTYT MaHHITYJIHPOBATH
TOYKAMH 3PEHUs U OLIEHKaMU, BBIJIEJISIsS UTO-TO KaK SKCIUIUITUTHOE, a UTO-TO — Kak uMIutnnutHoe [Ibid.,
p. 51

OfHAKO 4YTO K€ TOTJa SBJAETCS WMIUIMIUTHBIM, & 4YTO — SKCIUIUIUTHBIM 3HAYeHUEeM?
Jx.Mak/[oBeJI1 OTMeUaeT HelPaBUILHOCTh IIOCTAHOBKK STOTO BOIIPOCA: BAXKHO HE 4YTO, a Kak. MHbIMU
CJIOBaMH, BAKHO BHUMATEJIPHO aHAJIM3UPOBATh, KAKUM UMEHHO 00pa3oM B (GHIbME IPEJICTABISIOTCS T
WIN UHble 3HaueHus (Touku 3penust) [Ibid., p. 8].

B pamkax crateu xx.Mak/loBen ananusupyer dwibMm JI.Cepka «Bcerma ects 3aBrpa» (“There's
Always Tomorrow”, 1965 r.). Bo Bpems ero coszanus B ['osuByze ObLT 3ampeT Ha H300paskeHUe
CYIIPY>KECKON H3MEHBI KaK Yero-T0 HOPMAaIBHOTO WJIM NPUTATATEJIbHOTO. MCcTOpWH, B KOTOPBIX
durypupoBas  amronbrep, JOJUKHBI  OBUTM  3aKAaHYUBATHCA  00A3aTEJIbHBIM  BO3BpallleHHEM
«IIPOBUHUBIINXCA» K cBOUM ceMbsiM [MacDowell, 2016, p. 72-73].

ITo MHEHHUIO aBTOpAa, UPOHUS 3TOU KAPTUHBI MPEKIE BCEr0 KacaeTcss HEOJHO3ZHAUHOCTH €€ «XAIIIH
sHAa». AHanusupys puHAIbHYIO ciieHy duabma, Ixx.Mak/[oBesll oTMeYaeT ABHBIA KOHTPACT MEXKIY
SKCIUTUIIUTHBIM W HMIUIMIUTHBIM 3HaueHUAMU ¢uHana. Ilosydaercs, 4To (UHAT SKCIUTAIIUTHO
JIEMOHCTPHUPYET OJHY TOUKY 3PEHHS — IPU 3TOM HMIUIHIIUTHO BBIPAXKAET APYTYI0. TOT KOHGJIUKT U
MIOPOXKJAET COMHEHNE B ICTUHHOCTH «X3IIIHU 9HAa» Bcero ¢pubma [MacDowell, 2015, p. 4-5].

B kauecTBe BO3MOKHBIX CUTHAJIOB JIJISI UPOHUYHOTO ITPOYTEHUS ABTOP CTAThHU HA3BIBAET CIIEYIOIIHE:

Bo-mepBhIX, JUAIOTH TEPOEB U UX COMOCTABJIEHE ¢ TTpou3olieiieM B puibMe. B prHase riaBHbIN
repodl TOBOPUT JKEHE, YTO OHA BCer/Ja 3HaJa ero Jydiie, 4eM OH caM. OJHaKO B KOHTEKCTE
MIPOMBOIIEANIEro B GUIbME 3TO ABJISAETCA aOCOTIOTHOM Hempaszoi. 2KeHa rJ1aBHOTO Teposi He TOJIBKO He
3HaJIa 0 er0 U3MeHe — HO U He 3aMedasia o6yt dpycrpaiuio myxa [Ibid., p. 6].

Bo-BTOpBIX, My3bIKaJbHOE CONPOBOXKAeHWEe. Ha mpoTskeHUM (QUHAIBHOH CIIEHbI 3BYYHUT
xomIo3unusa «Blue Moon» — Tema J1t00BU I7IaBHBIX repoeB. Ho eé TOHAJIbHOCTh MEHSIETCSA ¢ MUHOPHOM —
KOTJ]a 3PUTEb BUJIUT, YTO JIIOOMMAs >KEHINMHA MOKHUIAET IJIaBHOTO repos — Ha 6osiee 6e33a00THYIO,
Becestyio (Jlaske Ype3MepHO), KOT/Ia HU 0 UeM He IT0/I03PEBAoIas KeHa 6epeT CBOero Myska ImoJT PyKy.

B-TpeTbux, clleHa, B KOTOPOU JIETH BOCXHUIIEHHBIMHU IJIa3aMH CMOTPAT Ha CBOWX poauTesnei. Eé
KOMIIO3UIIVS BBICTPOEHA TaKUM 00OPa30M, UTO JIETH OKA3BIBAIOTCA OYATO 3a PEIIETKOH, COCTOSAIIEH U3
BEepTUKAJIBHBIX nepuil. Jk.Mak/loBesulr OoTMeYaeT, YTO 3TOT PaKypC JOCTYIIEH TOJIBKO 3PUTEJI0 —
[IepCOHAXKHU He BUAAT cebsi ¢ momo0HoH Touku 3penus [Ibid., p. 8].

Takum o6pasoMm, ¢uHamM ¢GuiIbMa JAeMOHCTPUPYET OMyCTUMOCTb [BYX TOYEK B3pEHHs Ha

rpousoleziee B GUIbMe: TeX, KTO 3HAET, U TeX, KTO He 3HAeT 00 MHTPUTE IJIABHOTO repos. JTO JieylaeT
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HEOTHO3HAYHOH TPAKTOBKY (OUHAJIBHOH CIIEHBI, YTO ITO3BOJIAET QIIBMY HPOHHYHO SKCIUIYaTHPOBATH
T'oTUBY/ACKYI0 KOHBEHITHIO «XaMmu sHAa» [MacDowell, 2016, p. 75].

B sawtrouenun pabotel [I»k.Mak/[oBes1 BHOBb cchuiaercs Ha B. IlepkuHca, KOTOPBIM CUHTAET
MTOIOOHBIN «HABBIK CO3/IAHUSA ITPOMEKYTKOB MEXKIY ITOBEPXHOCTHBIM 3HAaueHHEeM H300pakaeMoro u
JIPYTUM 3HAYEHUEM » KJIIOUEBBIM /Ui pexkuccepa [Llut. mo: MacDowell, 2015, p. 9]. ITo cyTu, UMEHHO 3TOT
IIPOMEXKYTOK MEXK/Iy SKCIUIUIUTHBIM W WMIUTHIUTHBIM 3HAUE€HUEM U €CTh TO YCJIOBHOE «MEeCTO» B
KOHTeKcTe (GHIIbMa, T7ie MOJKET CyIlecTBOBaTh upoHnus [Ibid., p. 9].

B cBoeii cienyroireit pabote — “Irony in Film® — /T:x.Mak/loBeJL1 COCPEIOTOYMIICS HA TPEX aCIIEKTaXx,
CBSI3aHHBIX C UPOHUEH B KHMHONpousBeZeHnu. OH 0c000 0OTMeUaeT, UTO €ro KHUTa Ha3bIBAETCS UMEHHO
«poHus B KUHO», a He «Iponus u kuno» [MacDowell, 2016, p. 5].

B pamxkax ucciiezjoBaHus OH OAPOOHO PaCCMAaTPUBAET:

— IoTeHIMAJ ¢UIbMa JJIA CO3aHNA PAa3JINYHBIX THIIOB UPOHUY;

— WHCTPYMEHTHI, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX (GUIJIBM MOXKET CO37[aBaTh HPOHMUIO;

— KPpUTHUYECKHE U TEOPETUYECKUE ACTIEKTHI, CBSI3aHHbIE C HHTEPIpeTanuei nponuu B puibmax [Ibid.,
p- 4-5].

x.Mak/[oBeJI1 OTMeYaeT, UTO ps/ UCCIIeIoBaTe e OT3hIBAIOTCA O (PUIbMe Kak O IpoOJIeMHOM
HOCHTeJIe 111 cO3/JaHuA UpoHUN. OHU He BUAT YeTKOTO OTBETA HA BOIIPOC O NIPUPO/ie «QUIBMUYECKON»
upoHnu. ITo muenuw /x.Maxk/loBesna, 3TO CBA3aHO C TeM, UYTO UPOHUIO TPAKTYIOT UCKIIOUYUTEIBHO B
KOHTEKCTe BepOaIbHOTO, XOTs TaKHE SA3bIKOBBbIE KOHIIENTHI KaK «JIOCJIOBHBIH», «II0/Ipa3yMeBaeMblii» U
Jla’Ke «3HAUEeHUEe» CTAHOBATCA He HANEKHBIMHU, KOIZIa MPUMEHSITCA K (QUIbMY, BBIpA3UTEJIbHBIE
CpeJICTBA KOTOPOTO HE OTPAHUYHBAIOTCS TOJIBKO JIUIIB sA36IK0M [Ibid., p. 8].

B cBasu ¢ stum /[xx.Mak/loBes1 mpemiaraer paccMaTpuBaTh (PUIIBM KaK HEKHH «MHUKC» W3
JIMHTBUCTHYECKUX, U300pa3UTETbHBIX, paMaTHIECKUX, IOBECTBOBATEIbHBIX U ayAuaTbHbIX (hopM [Ibid.,
p- 8]. B aTom ciyuae «duiabMuueckas» (cueruduueckas A GUIbMa KaK HOCUTENS) UPOHUS Oyaer
Pe3YJIbTaTOM «CMEIIaHHOW», «THOPUAHON» npupozs! dribMma [Ibid., p. 21, 81].

B cBoeit pabGorte /[[»x.Maxk/loBess1 aHAIU3UpPyeT UPOHUYECKHUH IOTEHITMAT 3BYKA, MOHTAXKA,
MU3aHCIIEHBI, pA0OTHI KAMEPHI U UTPHI aKTePa, a TAK)Ke YHUKAIBHYIO BO3MOXKHOCTD (PMIIbMA COYETATH 3TH
WHCTPYMEHTHI B paMKax kazapa wiu ciensl [Ibid., p. 6, 82]. [Ipu 3TOM 0OH OTMEYaeT, YTO HEKOPPEKTHO
TOBOPUTH O TOM, YTO KQKJBIH M3 STUX WHCTPYMEHTOB CO3/IA€T UPOHUIO B U30JAIUN — KOKJBINA U3 HUX
JTIOJKEH B3aMMOJIEICTBOBAThH C APYTHM, TaK KaK UPOHHUSA — 3TO IPEXKJe BCErO0 Pe3yJsIbTaT OTHOIIEHUH
MEK/Ty IByMs ITPOTUBOIIOJIOKHBIMHE cyriHocTsaMHU [Ibid., p. 31, 98].

B xonrekcre ¢unbma /:x.Max/loBes1 paccMarpuBaeT TpPHM THUIA HPOHUU: CUTyaTUBHafd,
JlpaMaThyecKas 1 KOMMYHUKAaTUBHAs.

AHaNM3UPys CUTYaTHBHYIO HUPOHUIO B puiibMax, /I:x.Maxk/loBessr Bo MHOTOM onpaercs Ha pabory I
Kiopu, omHOBpeMeHHO MpobeMaTu3upyss HEKOTOphle €ro BhIBOABI. Hampumep, BBIBOZ O TOM, YTO
n300paskeHre UPOHUYHON CUTYaIli HE eCTh UPOHUYHOE u3obpaxkenue. [To muenwuto /Ixx.Maxk/loBesna,
CUTYaTUBHAS UPOHU, 3aI€YATIEHHAA HA IUVIEHKY, YK€ MOXKET CIUTAThCS UPOHUYHBIM M300paKeHUeM:
aBrop dotorpadur GUKCUPYET HAJIUYHWE B MHUpPe UPOHUHM — U TPUIJIAIIAET 3PUTENA Pa3EeTUTh €ro
Buzaenue [MacDowell, 2016, p. 27].

Kak u ¢dororpadus, ormenpHblii Kagp GuiabMa, (PUKCHPYIOIIUI CHUTYaTUBHYI0 HPOHUIO, OyaeT
OCHOBBIBAThCA HA KOMIIO3UIMM. B 5TOM ciyyae OCHOBHOH 3a7jaueli CTaHET CO3/laHHE
MPOTHUBOIIOCTABJIEHUS 3a CYeT KajpupoBaHus u kommoaunuu [Ibid., p. 29]. B kauectBe mpumepa
Ix.Mak/loBesn paccmarpuBaeT kKaapbl u3 ¢umwibMma C.Kybpuka «Jloktop Crpetinmiiias, wiu Kak s
HAy4YUJICS He BOJIHOBAThCS W MOIIOOMI aroMHy0 6oMOy» (“Dr. Strangelove or: How I Learned to Stop
Worrying and Love the Bomb”, 1963 r.). Ha Hem unzo6pakéHn 3Hak «Mwup — 3T0 Haiia mpodeccus!»,
KOTOPBIN MEPEKPHIBAETCSA ITPOBOJIOYHBIM 3a00pOM BOEHHOH 6a3bl. ATOT crielupUUIEeCcKUd paKkypcC JIeIaeT
WPOHUYHOE MPOTUBOIIOCTABJIEHNE OUEBUAHBIM, (PAKTHUECKU SIBJIAACH CBUIETEIHCTBOM «HPOHUYECKOM
YyBCTBUTEJILHOCTH » aBTOPOB Kazpa [Ibid., p. 30].

AHaTU3UPyA IPaMaTHIECKYIO HPOHUIO — KaK IIPOTUBOIIOCTABIEHUE MEXKY TEM, UTO 3HAET ayAUTOPHUS
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U Te€M, YTO 3HaeT mepcoHak — Jlx.Maxk/[oBesis1 oTMeJaeT Ba?KHOCTh TAKOW KaTETOPUH, KaK TOYKA 3pEeHUS.
Touka 3peHHUs — B5TO CTENEHb JAOCTYIIHOCTH IOBECTBOBAHMSA /JISI 3DUTENA, CTEleHb €ro 3HaHUU O
npoucxozsaiem [Ibid., p. 9-10]. UHbIMH c/I0BaMH, 3TO HEKasI CTEIIEHD «3MHCTEMOJIOTHYECKOTO TOCTYTIa» —
OIpeZieJIEHHe UTO, KOT[a U KaK 3PUTENTI0 TTO3BOJISAIOT BUAETh [Ibid., p. 41].

Jna ananuza npamatmdeckodt mponum [Ixx.Mak/[oBeiur BbiOpan ¢uinbMm A.Xmuykoka «BepeBka»
(“Rope”, 1948 1.). Bo MHOTOM 3TO 00YCJIOBJIEHO «TeaTPaJIbHOCTHIO» JAHHOTO (PHUIbMAa: eTUHCTBOM MECTA,
BPEMEHHU U JIeHCTBUA, a TAKXKe JYIMHHBIMU Kazpamu [Ibid., p. 39].

B ¢mwibme «BepeBka» 3puUTes b 3aHUMAaeT OJWH YPOBEHb 3HAHUM C JIByMs IJIAaBHBIMH T'e€POSMH
(youtimamu) [Ibid., p. 41]. CyHAyK — Kak 5JIeMEHT MH3AHCIEHbl — HCIIOJIb3YETCSA KAaK HAIIOMUHAHHE O
Pa3HOU CTENEHU OCBEJIOMJIEHHOCTH TIEpCOHAXKeH U 3puTesisa. IMEeHHO ITO3TOMY KaMepa B TEUeHHE BCETO
¢upMa mo-pazHoMy GUKCHPYET €ro B paMKax Kajpa / ClieHbl / B OTHOIIIEHUH C Pa3HBIMH IEPCOHAKAMH.
ITo cyTu, ”MeHHO KaMepa 33/1aeT TOT «YPOBEHb JIOCTYIIa» JJIA 3PUTEJIs, OIPEeIAs, YTO EMy BUJIETD, a UYTO
— mer [Ibid., p. 46, 47-48].

TpeTuii TUI UPOHUHU, KOTOPBIN paccmarpuBaet /:x.Maxk/loBes1 — KOMMyHUKaTUBHAsA. KitloueBbIM
MIOHATHEM 3/IeCh SIBJIAETCA «TOH» — OTHOIIeHue GWwibMa K MaTepHasy, Tpaguiusam u 3pureio. C
TTOMOIIbIO TOHA MOKHO BhIPA’KaTh UPOHUYECKOE OTHOIIIEHHE K pa3JIMYHbIM KoHBeHIusaM [Ibid., p. 10].

KoMMyHUKaTHBHAss WPOHHA MOKET OBITh CBOEOOpa3HBIM «B3IJIAZOM» paboThl Ha camy cebs.
[TogobHast «pediexkcusi» MO3BOJISET BHICTPAWBATh MPOHUYHBIE OTHOIIEHHUs C JIUCKYPCOM, CTHUJIEM U
JIPYTUMU KOHBEHIIUSAMHU. DTO cBoeobpasHas uponununas umuranus [Ibid., p. 64]. Kak mpaBuio, upoHus B
3TOM CJIy4ae sIBJISIETCS Pe3yJIbTaTOM HECOOTBETCTBUS MEXKIY TEM, KaK UCIIOJIb30BAIHCH ObI KOHBEHITUH B
OOBIYHOM pEeXUMe — M KaK OHH HCIOJIB3YIOTCA B KOHKpPETHOW pabore. To ecTh, GUIBM IIPOCTO
«IIPUTBOPSIETCS», YTO UCIIOJIb3YET KOHBEHIMH Kak KoHBeHIuu [1bid., p. 66, 67].

BesycioBHO, GUIBMBI MOTYT COJIEP?KATh OJJTHOBPEMEHHO U JIPAMATUYECKYI0, I KOMMYHUKATHBHYIO
UpoHUI0. B KOHTEKCTe PUIbMa 5TH TUIIBI HPOHUH MOTYT OBITh «3aBsA3aHBI» IPYT HA APYTE B OJTHOM Kaj[pe
wi momenre [Ibid., p. 99].

Jasee B cBoeii pabore JI:x.Mak/loBesl paccMaTpHUBAaeT pas3MUHble HHCTPYMEHTHI JIJISI CO3AaHUA
pPa3JIMYHBIX THIIOB HMPOHWU. Hampumep, MPOTHUBOIIOCTABJIEHUE ayAUaJIbHOTO (BHyTpUKaapoBas /
3aKaJIpoBas My3bIKa, 3aKaIPOBBIH T0JIOC) ¥ BU3YaJIbHOTO KoMITOHeHTOB [Ibid., p. 99-100].

MoHnTak TOXKe 00J1a71aeT BO3MOMKHOCTAMHU JJI CO3MAHUSA OTHOIIEHWH ITPOTHUBOIIOCTABJIEHUS,
HeoOXomuMbIX 71 upoHuu [Ibid., p. 113]. T0 MOKeT OBITh HEMOCPEACTBEHHAS ITOCIEI0BATEIBHOCTD
KaZpoB (B paMKax CIIeHBI / 51IH307a) Win 60Jee «pasdHeceHHass» (B pamkax ¢wwibMa) [Ibid., p. 121].

ToBopss 00 MPOHUYHOM IOTeHIMATe MusaHcIeHbl, /[>x.Mak/loBesur mo/pasyMeBaeT KOCTIOMBI,
OCBeIleHHe, JeKopaluu, pekBus3uT u T.0. [Ibid., p. 123]. MusaHcleHa TakKe MOKET MMEePEOCMbICIIATh
pas3IuyYHbIE KOHBEHIINH — 1 OBITH BKJIA/IOM B CO3/JaHKEe KOMMYHUKATHBHOI uponuu [Ibid., p. 126, 127].

OfHAaKO MU3aHCIIEHA MOJKET HCII0JIb30BaThCs U JIJIST CO3/IaHUs ipaMaTUUecKoi uponun. Hampumep,
KOT/Ia CYIIeCTBYET MIPOTHUBOIIOCTABIEHHE TOTO, UTO IIPOUCXOAUT HA IIepeiHeM — u 3aaHeM 1wiaHe [Ibid., p.
137]. YacTo 3TO HUCIIOIb3yeTCs KaK HEKUH cacIieHe, 0COOEHHO KOT/ia ITepCOHaK He BU/IUT, UTO IIPOUCKXOIUT
y HEro 3a CIIUHOM, a 3putesb — BuauT [Ibid., p. 138-139].

OpHaKO HU OIVH 3JIEMEHT MU3AHCIIEHbI He MOXKET CO3/1aTh UPOHUYHOTO 3(deKTa He3aBUCUMO OT
oTHOIIeHUH ¢ kamepoi [Ibid., p. 132]. PasinuHble TEXHUKU CHEMKHU (3aMeJIJIEeHHAs], UMUTAIAS PYYHOH
KaMepbl, 3yM U T.II.) TOXKE MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAHbI JJIfA HAPYIIEHUs Pa3JINYHBIX KOHBeHIuh. Kak
MpPaBWIO, WPOHUS B OTOM CJIy4dae OyAeT SBIATbCA pe3yJIbTATOM HCIOJIb30BAaHUA «CHEMOUHBIX»
KOHBEHITUH OJTHOTO JKaHpa / CTUJINCTUKHU B paMKax JIPyroro jkaHpa / apyroi cruucruku [Ibid., p. 133].

Onny u3 raB cBoell pabotsl [:x.Maxk/{oBesT MOCBAIIAeT ¥ UPOHHUU, CO3/IaBAEMOU ITOCPEICTBOM
akTepckoii urpsl [MacDowell, 2016, p. 140-148]. OH 0c060 OTMeUaeT MOTEHIUA AKTEPCKOTO «IITekda»
JUtst co3panus upounud [Ibid., p. 144].

Wraxk, mo maenuro /I>x.Maxk/[oBesta, GpuibM Hac/IeyeT CliocoOHOCTh (hoTorpacuul KOHCTPYUPOBATH
1 (PUKCUPOBATHh CUTYaTUBHYI WPOHUIO WU K€ 3aHUMATh TOUYKY 3DEHH:A, C KOTOPBIX CUTyarus OyzeT
kazatbesi uponnunoii [Ibid., p. 82]. [ToBecTBOBaHME U PA3BUTHE CIOXKETA, a TAKKE MPOTUBOIIOCTABIIEHIE
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JIBYX TOUYEK 3peHHsA (3pUTETBCKOM M IEepCOHaka) paboTaeT Ha CO3/IaHUE JIPAMAaTHYECKON WPOHHH.
KoMMyHUKaTUBHAA UPOHUSA, KaK MPABUIIO, SBJISETCA CJIEZCTBHEM HAPYIIEHUS MPUHATHIX KOHBEHIIHH.
Hecmotps Ha To, yTo /[>K. Mak/loBeJis1 pa3/iesisieT 3TH TUIIbI UPOHUE, OH OTMeYaeT, YTo GpuabMudecKas
HMPOHMS YaCTO SIBJISIETCS PE3YJIBTATOM MX CHHEPTUH Ha Pas3nyHbIX ypoBHsx [Ibid., p. 22].

ITonBOAA UTOTH, CTOUT OTMETUTD, YTO, HECMOTPS Ha Pa3PO3HEHHOCTh UCCIEA0BAHUN BU3YyTH3AIUN
WPOHMH B KHHO, YaCThb M3 HUX HUMEET TOYKHM COIPHUKOCHOBEHHUS. B IepByH Odepesb 3TO Kacaercs
TPAaKTOBKU UPOHUU KaK HEKOETO MPOTHBOIOCTaBJIEHUsI / KOH(MJINKTA, CO3/IaBAa€MOTO 32 CUET Pa3IMYHbIX
CpezcTB (BU3YaJIbHOE VS. ayJIUaIbHOE, (PUIBM VS. KOHBEHIUH U T.II.).

CrouT TakKe OTMETHTh, YTO MHOTHE W3 PACCMOTPEHHBIX HCCJIEJIOBAHUH TATOTEIOT OOJIbllle K
HCKYCCTBOBEIUECKOMY JUCKYpPCY: UHBIMH CJIOBaMU, MUHHUMAJIBHO IPHUBJIEKAIOT HWHCTPyMEHTapUH U3
JIPYTUX IUCOUIUINH, B PaMKaX KOTOPBIX u3ydaeTcs upoHusA. OHAKO COBpPeMEHHBbIE TEOPHUU HUPOHUU,
paspaboTaHHBIE B PaMKaX CEMAHTUKU U KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKH, CIIOCOOHBI IIPEIOCTABUTH BeChMa
YETKUU U JIOTUIHBIA WHCTPYMEHTAPUH, KOTOPBIN — IIPX HEOOJIBIITNX TOPAOOTKAX — MOKET OBITH YCIIENTHO
MIpUMeHEH U /IS aHAJIN3a UPOHUHU B TAKOM «ITOJTU(POHNIECKOM» TPOU3BEIEHIH KaK (PUITbM.

ITpuMeHeHUe 3HAHUN U3 JAPYTUX AUCHUILUIMH MOKET ObITh OJTHUM U3 HAIPaBJIEHUH JaIbHEHIINX
HCCJIeIOBAaHUI BU3yaJIU3alli UPOHUM B KUHO. [IOMHMO 3TOrO JIOTHYHBIM BUIUTCSA U Pas/iesieHHe
Pa3JIMYHBIX TUIIOB UPDOHUHU B PaMKax KMHOIIPOU3BeJIeHNs HA HeKHe «ypOBHU» e€ QYHKIMOHUPOBAHUA.
VHBIMH CJIOBAaMU, UMEET CMBIC/I «OTHEIUTb» APYr OT APyra UPOHHUU, (GYHKIMOHUPYIOIIHUE 33 CUYET
JIpaMaTypru, COOTHECEHUs C PA3JIMUHBIM BHEIIHUM KOHTEKCTOM (MHTEpPTEKCT, OOBEKTHl PEeaylbHOTO
MHpa U T.II.) WIN IPOCTO OT/IEJIbHBIX JIOKAIbHBIX BHU3YaJIbHBIX pellleHui. I10/100HOe MO/IeJTMPOBaHIE
IIO3BOJIUT HE IPOCTO CO3JATh CIUCOK M300pa3UTEIbHBIX PEIIeHUl, HAIPABIEHHbIX HA BU3YaJIU3aIHI0
UPOHUU B (WIHBMHUYECKOM IPOU3BEIEHUH, HO U — BO3MOXKHO - BBIIBUT KOHKDETHBIE MEXaHU3MbI

BU3yasin3alilii KOHKPETHbBIX TUIIOB UDOHUHU.
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